
走 zǒu 高考核心实词 🔥 高考:1考 | 教材:5次 🎯 真题储备: 1 题

【开始日期：____年____月____日】

💡【现代汉语成语助记联想】：奔走相告、吃不了兜着走

▎词义简述与高中教材原句溯源 【第1天：遮住释义，看词回忆义项】 

❶  [zǒu]  （动）跑,疾行

——“循陵而走
●

,见蹲石鳞鳞,俨然类画”（必修下《促织》）

❷  [zǒu]  （动）走开,离开

——“弟走
●

从军阿姨死,暮去朝来颜色故”（必修上《琵琶行并序》）

❸  [zǒu]  （动）逃跑

——“亡走
●

赵,赵不内”（选必中《屈原列传》）

❹  [zǒu]  （(动）通达

——“骊山北构而西折,直走
●

咸阳”（必修下《阿房宫赋》）

🌳【思维导图串义项 · 本义与引申演变脉络】

考纲核心考查义项因果演变脉络：❶  [zǒu]  （动，跑,疾行） ➔  ❷  [zǒu]  （动，走开,离开） ➔  ❸

[zǒu]  （动，逃跑） ➔  ❹  [zǒu]  （(动，通达）。



走 · 多梯级深度实训与微语段辨析（进阶实战篇） 【第2天：自测练习】 

▎第一关：统编教材重点原句 · 加点字词精准默释

💡【作答要求】：结合统编教材课文语境，在横线上写出句中加点“走”字的准确词义。

1. 循陵而走
●

,见蹲石鳞鳞,俨然类画。（必修下《促织》）  〔走〕释义：

2. 弟走
●

从军阿姨死,暮去朝来颜色故。（必修上《琵琶行并序》）  〔走〕释义：

3. 亡走
●

赵,赵不内。（选必中《屈原列传》）  〔走〕释义：

▎第二关：现代汉语常用成语 · 核心字义联想迁移

💡【作答要求】：推断下列成语中加点“走”字的具体含义，并填写在横线上。

1. 常用成语：【奔走
●

相告】  〔走〕释义：

2. 常用成语：【吃不了兜着走
●

】  〔走〕释义：

▎第三关：统编文言名篇 · 经典例句进阶辨析

💡【作答要求】：结合统编教材名篇语境，在横线上写出各句中加点“走”字的具体义项。

(1) “循陵而走
●

,见蹲石鳞鳞,俨然类画”（必修下《促织》）；

(2) “弟走
●

从军阿姨死,暮去朝来颜色故”（必修上《琵琶行并序》）；

(3) “亡走
●

赵,赵不内”（选必中《屈原列传》）；

(4) “骊山北构而西折,直走
●

咸阳”（必修下《阿房宫赋》）

第1句 释义： 第2句 释义： 第3句 释义：

第4句 释义：

—— ✂️ 此处沿虚线折叠，遮挡下方答案 ——

【多梯级实训权威标答与名篇例句精解】

🎯 关卡一/二标答: 翻译① → 跑,疾行 ｜ 翻译② → 走开,离开 ｜ 翻译③ → 逃跑 ｜ 成语 → 跑 ｜ 成语 → 跑

📖 关卡三名篇例句进阶辨析标答: 第1句: 跑,疾行 ｜ 第2句: 走开,离开 ｜ 第3句: 逃跑 ｜ 第4句: 通达

走 · 高考真题全真集训卷（全息母题 · 共 1 题） 【真题实战篇 · 限时规范作答】 



真题 01 高考翻译得分点 📄 2019 全国卷 新课标Ⅲ卷 · 第4题

📖【文言背景阅读材料】（2019 全国卷 新课标Ⅲ卷 · 《史记•孙子吴起列传》） [含原卷标点、断句画线及加点]

吴起者，卫人也，事鲁君。齐人攻鲁，将而攻齐，大破之。鲁人或曰夫鲁小国而有战胜之名则诸侯图鲁矣且鲁卫兄弟之国也而君用

起则是弃卫鲁君疑之谢吴起吴起于是闻魏文侯贤，欲事之。魏文侯以为将，击秦，拔五城。起之为将，与士卒最下者同衣食，与士卒分

劳苦。卒有病疽者，起为吮之。卒母闻而哭之，曰：“往年吴公吮其父，其父战不旋踵，遂死于敌。吴公今又吮其子，妾不知其死所

矣。”文侯以吴起善用兵，廉平，尽能得士心，乃以为西河守，以拒秦、韩。魏文侯既卒，起事其子武侯。武侯浮西河而下，中流，顾而

谓吴起曰：“美哉乎山河之固，此魏国之宝也！”起对曰：“昔殷纣
● ●

之国，左孟门，右太行，常山在其北，大河经其南，修政不德，武王
● ●

杀之。由此观之，在德不在险。”武侯曰：“善。”吴起为西河守，甚有声名。魏置相，相田文。吴起不悦，谓田文曰：“请与子论功，

可乎？”文曰：“主少国疑，大臣未附，百姓不信，方是之时，属之于子乎？属之于我乎？”起默然良久，曰：“属之子矣。”文曰：

“此乃吾所以居子之上也。”吴起乃自知弗如田文。田文既死，公叔为相，尚魏公主，而害吴起。吴起惧得罪，遂去，即之楚。楚悼王

素闻起贤，至则相楚。于是南平百越；北并陈蔡，却三晋
● ●

；西伐秦。诸侯患楚之强。故楚之贵戚尽欲害吴起。及悼王死，宗室大臣作乱

而攻吴起，吴起走之王尸而伏之。击起之徒因射刺吴起，并中悼王。悼王既葬，太子立，乃使令尹
● ●

尽诛射吴起而并中王尸者。坐射起而

夷宗死者七十余家。

（节选自《史记•孙子吴起列传》）

【考查设问】：请将文中画横线的句子翻译成现代汉语：

“及悼王死，宗室大臣作乱而攻吴起，吴起走
●

之王尸而伏之。”

【考生译文作答处】：

🎯 评分采分提示：重点落实“走”在句中的词性及含义（2分），直译为主，语言通顺（1分）。


